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199
VYHLASKA

Ministerstva vnitra
ze dne 30. srpna 1995,

kterou se méni vyhliska Ministerstva vnitra ¢. 121/1995 Sb., kterou se stanovi penéini &dstka
nezbytn4 k hrazeni nékladt na pobyt cizince na tizemi Ceské republiky a na jeho vycestovani

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 34a zdkona zbytnd k hrazeni nikladd na pobyt cizince na vzemi

& 123/1992 Sb., o pobytu cizinch na tGzemi Ceské Ceské republiky a na jeho vycestovéni, zni:
a Slovenské Federativni Republiky, ve znéni zdkona
& 190/1994 Sb.: ,§ 3
Tato vyhl4ska nabyvi &innosti dnem 1. prosince
ClL1 1995.%.
’ i . : ClL1I
Ustanoveni § 3 vyhlddky Ministerstva vnitra
&. 121/1995 Sb., kterou se stanovi penéZni &stka ne- Tato vyhléska nabyvi &innosti dnem vyhl4seni.

Ministr:

Rumlv. r.
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200
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd&luje, Ze dne 14. ledna 1993 byla v Praze podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Madarskou republikou o podpofe a vzdjemné ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident ji ratifikoval.

Dohoda na ziklad& svého &ldnku 12 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 25. kvétna 1995.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soutasné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

Ceskou republikou a Mad’arskou republikou
o podpofe a vzijemné ochrané investic

Ceska republika a Madarski republika (dile jen
»smluvni strany®),

vedeny pfinim zintenzivnit hospodifskou spolu-
prici k vzijemnému prospéchu obou stitd,

hodlajice vytvofit a udrZovat pfiznivé podminky
Ero investice investorli jednoho stitu na dzemi dru-
ého stitu a

védomy si, Ze podpora a vzdjemni ochrana inve-
stic v souladu s touto Dohodou podnécuje podnikatel-
skou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1

Definice
Pro tdgely této dohody:

1. Pojem ,investice“ oznaluje kazdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souladu s hospod4¥skymi
aktivitami investorem jedné smluvni strany na tzemi
druhé smluvni strany v souladu s pravnim ¥idem druhé
smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli viak vy-
luéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna vécnd
priva, jako jsou hypotéky, zistavy, ziruky a po-
dobni priva;

b) akcie, obligace, vklady spoleénosti nebo jakékoli
jiné formy w&asti na spoleénostech;

c) penéini pohledivky nebo niroky na jakoukoli
¢innost majici hospodéfskou hodnotu souvisejici
s investici;

d) préva z oblasti duSevniho vlastnictvi vEetné autor-
skych prév, priva z obchodnich znadek, patenti,
rimyslovych vzorti, technickych postupt,
ow-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojenych s investici;

e) priva vyplyvajici ze zdkona nebo ze smluvniho
ujedndni, licence nebo povoleni vydané podle zi-
kona, v&etné konces{ k priizkumu, t&€Zbé&, kultivaci
nebo vyuZiti pfirodnich zdrojt.

Jakékoliv zmé&na formy, ve které jsou hodnoty investo-
vény, nem4 vliv na jejich postaveni jako investice.

2. Pojem ,investor” znamend jakoukoli fyzickou
nebo privnickou osobu, kteri investuje na tzemi
druhé smluvni strany.

a) Pojem ,fyzickd osoba“ znameni jakoukoli fyzic-
kou osobu majici stitni ob&anstvi nékteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim privnim fidem.

b) Pojem ,privnickd osoba“ znameni s ohledem na
obé smluvni strany jakoukoli spolednost zaregis-
trovanou nebo z¥{zenou v souladu s jejim privnim
fddem a uznanou za privnickou osobu. V pfipadé
Madarské republiky tento pojem zahrnuje rovnéz
jakékoli jiné spoleenstvi osob nemajici privni
subjektivitu, ale povaZované podle jejich zikont
za spole&nost.

3. Pojem ,vynosy“ znameni ¢&istky plynouci
z investice a z:grnuje zejména, ne viak vyluéng,
zisky, iroky, pfiristky kapitilu, podily, dividendy, li-
cenéni nebo jiné poplatky.
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Clinek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smluvni strana bude podporovat a vy-
tvifet piiznivé podminky pro investory z druvze’
smluvn{ strany, aby investovafi na jejim dzemf, a bude
takové investice pfipousdtét, a to v souladu se svym
privnim fidem.

2. Investice investoril jedné nebo druhé smluvni
strany budou mit vZdy zajiSténo fddné a spravedlivé
zachdzeni a budou poZivat plné ochrany a bezpe&nosti
na dzemi druhé smluvni strany.

Clinek 3
Nirodni zachizeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. KaZd4 smluvni strana poskytne na svém dzemi
investicifm a vynosiim investorli druhé smluvni strany
zachdzeni, které je ¥idné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskytuje investicim nebo vynosim
svych vlastnich investorti nebo investicim nebo vyno-
sim investord jakéhokoli tfettho stitu, je-li VyYﬁod-
N3,

2. Kazd4 smluvni strana poskytne na svém tizemi
investortim druhé smluvni strany, pokud jde o Fizeni,
udrZovéni, uZivini, vyuZiti nebo dispozici s jejich in-
vestici, zachdzeni, které je ¥4dné a spravedlivé a ne
méné pfiznivé, neZ jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorim nebo investorim jakéhokoliv tfetiho stitu,
je-li vyhodngjsi.

3. Ustanoveni odstavcli 1 a 2 tohoto &ldnku nelze
vykladat tak, Ze zavazuji jednu smluvn{ stranu poskyt-
nout investorim druhé smluvni strany takové zachi-
zeni, vyhody nebo vysady, které miiZe jedna smluvni
strana poskytovat podle:

a) celni unie nebo zény volného obchodu nebo mé-
nové unie nebo podobné mezinirodni dohody,
vedouci k takovym unifm nebo institucim, nebo
jinych forem regionilni spoluprice, jejichZ &lenem
smluvn{ strana je nebo miiZe byt; nebo

b) mezindrodni dohody nebo ujednini tykajicich se
zcela nebo pfevéiné zdanéni.

Clinek 4
Nihrada za skodu

1. Jestlize investice investorii jedné nebo druhé
smluvn{ strany utrpi $kody nisledkem vilky, ozbroje-
ného konfliktu, vyjimeéného stavu, nepokoji, po-
vstini, vzpoury nebo jinych podobnych udilosti na
tizem{ druhé smluvni strany, poskytne jim tato
smluvni strana zachizeni, pokud jde o restituci, ni-
hradu $kody, vyrovnini nebo jiné vypofidini, ne
méné pfiznivé, neZ jaké poskytne tato smluvni strana
svym vlastnim investorim nebo investorim tfetiho
statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &lanku, inves-

torim jedné smluvni strany, ktefi pfi udilostech uve-
denych v pfedchizejicim odstaver utrpéli §kody na
tzem{ druhé smluvni strany spogivajici v:

a) zabaven{ jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
dfednimi orginy druhé smluvni strany,

b) zni€eni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
dfednimi orginy druhé smluvni strany, které ne-
bylo zptisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnost{ situace,

bude poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za
$kody utrpéné b&hem zabirini nebo v dusledku zni-
Zeni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni
voln& pfevoditelné ve volné sménitelné méné.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investorli jedné nebo druhé smluvni
strany nebudou znirodnény, vyvlastnény nebo podro-
beny opatfenim majicim podobny ﬁéineﬁ jako zndrod-
néni nebo vyvlastnéni (dile jen ,vyvlastnéni) na
tizemi druhé smluvni strany s vyjimkou vefejného
z4jmu. Vyvlastnéni bude provedeno podle zikona, na
nediskriminadnim z4klad€ a bude doprovizeno opatfe-
nimi k zaplaceni okamZité, pfiméfené a wlinné ni-
hrady. Takova nihrada se bude rovnat trini hodnot&
vyvlastnéné investice bezprostfedn& pfed vyvlastng-
nim, nebo neZ se zamyslené vyvlastnén{ stalo vefejné
znimym, bude zahrnovat droky od data vyvlastnéni,
bude uskutednéna bez prodleni, bude okamZité reali-
zovatelnd a volné pfevoditelnd ve volné sménitelné
meéné.

2. Dot&eny investor md privo poZidat o neod-
kladné pfezkoumdni svého pfipadu a o ohodnoceni
své investice soudnim nebo jinym nezdvislym orgi-
nem smluvni strany v souladu s principy obsaZenymi
v tomto &ldnku.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto &ldnku se vzta-
huje i na p¥ipady, kdy smluvni strana vyvlastni aktiva
spolednosti, kterd byla zaregistrovina nebo zfizena
v souladu s platnym privnim fidem v jakékoli &4sti
jejiho vlastniho dzemi a v niZ investofi druhé smluvni
strany vlastni podily.

Clinek 6
Pievody
1. Smluvni strany zajisti pfevod plateb spojenych
s investicemi nebo vynosy. Pfevody budou rovedenﬁ
ve volné sménitelné méné bez omezen{ a zbyteényc
prodleni. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv
viak vyluéné:
a) kapitil a dodatedné &4stky k udrZeni nebo zvétSeni
investice;
b) zisky, diroky, dividendy a jiné b&Zné pfijmy;
c) &stky na splaceni ptijéek;
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d) licenéni nebo jiné poplatky;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) pfijmy fyzickych osob podle privniho fidu té
smluvn{ strany, kde je investice uskutednéna.

2. Pro tdgely této dohody budou jako pfepoditaci

kursy pouZity oficidlni kursy pro b&Zné transakce
platné k datu pfevodu, pokud nebude dohodnuto ji-
nak.

Clinek 7

Postoupeni prav

1. JestliZe jedna smluvni strana nebo ji zmocnéni
agentura provede platbu svému vlastnimu investorovi
z diivodu zéruky, kterou poskytla ve vztahu k investici
na dzemi druhé smluvni strany, uzni druhd smluvni
strana:

a) postoupeni kaZzdého priva nebo niroku investora
na smluvn{ stranu nebo f'f zmocnénou agenturu, at
k postoupeni doslo podle zdkona nebo na zdklad&

pravniho ujedndni v této zemi, jakoZ i,

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnéni agentura je
z titulu postoupeni priv oprivnéna uplatiiovat
prava a vzniSet niroky tohoto investora a pfevzit
zdvazky vztahujici se k investici.

2. Postoupend priva nebo ndroky nepfekro&i
miru piivodnich priv nebo niroki investora.

Clinek 8

Reseni sport z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miZe vzniknout mezi in-
vestorem jedné smluvni strany a druhou smluvni stra-
nou v souvislosti s investici na tzemi této druhé
smluvn{ strany, bude pfedmétem jedndni mezi stra-
nami ve sporu.

2. Jestlize spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvni stranou nebude takto urov-
nin v dobé Sesti mé&sicd, je investor oprdvnén pfedloZit
spor bud:

a) Mezinirodnimu stfedisku pro fedeni sporti z inve-
stic (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitelnym usta-
novenim Umluvy o feSeni spord z investic mezi
stity a ob&any jinych stitd, oteviené k podpisu ve
Washingtonu D. C. 18. bfezna 1965, v p¥ipadé, Ze
ob& smluvni strany jsou stranami Umluvy; nebo

b) rozhodci nebo mezinirodnimu rozhod&imu soudu
zfizenému ad hoc, ustanovenému podle rozhod-
&ich pravidel Komise Organizace spojenych ni-
rodd pro mezinirodni privo obchodni (UNCI-
TRAL). Strany ve sporu se mohou pisemné do-
hodnout na zménich téchto pravidel. Rozhodgi
nilez bude konedny a zivazny pro obé& strany ve
sporu.

Clinek 9

Re$eni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody mohou byt, pokud to
bude moZné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedninimi.

2. Pokud spor nemiZe byt takto vyfeSen ve lhiité
Sesti mé&sicl, bude na Z4dost jedné ze smluvnich stran
pfedloZen rozhod&imu soudu v souladu s ustanovenimi
tohoto Elanku.

3. Rozhod&i soud bude ustanoven pro kaZdy jed-
notlivy pfipad nisledujicim zptisobem. KaZd4 smluvni
strana ur&f jednoho rozhodce ve lhiité do dvou mésict
od obdrZeni Zidosti o rozhod&f Fizeni. Tito dva roz-
hodci pak vyberou ob&ana tfetiho stitu, ktery bude se
souhlasem obou smluvnich stran jmenovin pfedsedou
soudu (déle jen ,pFedseda“). Pfedseda bude jmenovin
do t¥ mésici ode dne jmenovéni obou rozhodcd.

4. Pokud v nékteré ze lhiit uvedenych v odstavei 3
tohoto &ldnku nebylo provedeno nezbytné jmenovéni,
muiZe byt poZddin pfedseda Mezinirodniho soudniho
dvora, aby provedl jmenovini. Je-li pfedseda ob&anem
nékteré smluvni strany nebo z jiného divodu nemiiZe
vykonat toto povéfeni, bude o jmenovini poZidin
mistopfedseda. Je-li také mistopfedseda ob&anem né-
které smluvni strany nebo nemiZe vykonat toto pové-
feni, bude o proveden{ nezbytného jmenovini pozidin
nejstardi &len Mezindrodniho soudniho dvora, ktery
neni ob&nem Z4dné smluvnf strany.

5. Rozhodéi soud pfijima svd rozhodnuti vétsi-
nou hlast. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdi
smluvn{ strana uhradi pouze niklady svého rozhodce
a své déasti v rozhod&im fizeni; niklady pfedsedy
a ostatni niklady budou hrazeny smluvnimi stranami
ro:lzln}’rm dilem. Rozhod&{ soud uréf vlastni jednaci pra-
vidla.

Clinek 10
Pouziti jinych pfedpist a zvlastni zdvazky

1. V pfipadg, Ze je n€kterd otizka Fe§ena soudasné
touto dohodou a jinou mezindrodni dohodou, jejiz
jsou ob& smluvni strany stranami, nic v této dohodé
nebrini, aby jakikoli smluvni strana nebo jakykoli jeji
investor, ktery vlastn{ investice na tdzemi druhé
smluvn{ strany, vyuZil jakychkoli pfedpist, které jsou
pro n&ho pfznivéjsi.

2. JestliZe zachdzeni poskytnuté jednou smluvni
stranou investorim druhé smluvni strany v souladu
s jejim pravnim ¥idem nebo jinymi zvliStnimi smluv-
nimi ustanovenimi je pfiznivéjsi, neZ které je poskyto-
véno touto dohodou, bude vyuZito toto pfznivjsi
zachédzeni.
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Clinek 11
PouZitelnost této dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na investice
uskuteénéné investory jedné smluvni strany na tzemi
druhé smluvni strany po 1. lednu 1973.

Clinek 12

Vstup v platnost, trvini a ukonéeni
1. KaZd4 smluvni strana oznimi druhé smluvni
stran& splnéni dstavnich poZadavkd pro vstup této do-

hody v platnost. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem
druhé notifikace.

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Ivan Koédrnik CSc. v. r.
mistopfedseda vlidy a ministr financi

2. Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu deseti
let a jeji platnost bude pokracovat, pokud jeden rok
pfed uplynutim po&iteéniho nebo jakéhokoli nésledu-
jictho obdobi jedna smluvni strana pisemné neoznimi
druhé smluvni strané sviij dmysl ukongéit platnost Do-

hody.

3. Pro investice uskutednéné pfed ukonéenim této
dohody zlistanou ustanoveni této dohody déinnd po
dobu deseti let od data ukongeni platnosti.

Na diikaz toho niZe podepsani, f4dné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Diéno v Praze dne 14. ledna 1993 ve dvojim vy-
hotoveni v jazyce anglickém.

Za vlidu Madarské republiky:

Dr. Mihély Kupa v. .
ministr financi
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201
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 7. prosince 1994 byla v Moskvé podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Ruské federace o bezvizovych cestich ob&an.

2v s

Dohoda na zdklad& svého &ldnku 11 vstué:uje v platnost dnem 3. z4#{ 1995. Timto dnem pozbyvi platnosti

mezi obéma stranami Dohoda mezi vlidou

eskoslovenské socialistické republiky a vlidou Svazu sovétskych

socialistickych reEublik o podminkich vzdjemnych cest ob&and obou stitd ze dne 17. prosince 1981, vyhlésend

pod & 92/1982 S

a Protokol k Dohodé mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Svazu

sovétskych socialistickych republik o podminkich vzdjemnych cest ob&nii obou stitli, podepsany dne

17. prosince 1981.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje soulasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské federace
o bezvizovych cestich ob¢ant

Vldda Ceské republiky a vlida Ruské federace
(déle jen ,Strany*)

potvrzujice svou oddanost zisadim Zivére&ného
aktu helsinské Konference o bezpeénosti a spoluprici

vov

v Evropé a PafiZské charty pro novou Evropu,

vedeny pfinim rozvijet pFitelské vztahy a snahou
zjednodusit vzijemné cesty ob&anid obou stitil, se do-
hodly takto:

Clinek 1

Obéané jednoho stitu, ktefi jsou drZiteli platnych
cestovnich dokladti, uvedenych v pfiloze k této do-
hod&, mohou vstupovat za tiéelem pobytu, ktery ne-
slouzi vydéleéné &innosti, na tzemi{ druhého stitu
a pobyvat tam nejdéle tficet dnii bez viz.

Clinek 2

1. Obgané jednoho stitu, ktef{ jsou drZiteli diplo-
matickych nebo sluZebnich pasti a jsou na zemf dru-
hého stitu jako &lenové diplomatické mise nebo kon-
zuldrniho fadu nebo jako oficidln{ z4stupci v mezini-
rodnich organizacich majicich sidlo na dzemi druhého
stitu a statut diplomatické mise, se mohou zdrZovat na
zemi tohoto stitu po dobu svého p¥idéleni bez viz.

2. Rodinn{ pfisluinici Zijici s osobami uvedenymi
v odstavci 1 ve spoleéné doméicnosti, mohou po dobu
jejich pfidéleni, pokud jsou sami drZiteli diplomatic-
kych nebo sluZebnich past, se zdrZovat na dzemi dru-
hého stitu bez viz.

Clének 3

Obé&ané jednoho stitu, ktefi vstupuji na tizemi
druhého stitu na dobu delsf tficeti dnd, za ddelem
vydéleéné &innosti nebo trvalého pobytu, musi mit
vizum tohoto stitu.

Clinek 4

Obéané jednoho stitu vstupuji na tizem{ druhého
stitu na hraniénich pfechodech ur&enych pro mezini-

rodni styk.
Clinek 5

Strany se budou neprodlené diplomatickou cestou
vz4jemné informovat o zménich podminek pro vstup,
pobyt a vycestovini ob&anti obou stiti.

Clinek 6

Obéané jednoho stitu jsou povinni pfi pobytu na
dzemi druhého stitu dodrZovat jeho privni pfedpisy,
v&etné pfedpisti pro celni a pasové oﬁ;avovém’, fecf—
pist pro hldgen{ pobytu, pohyb a pobyrt, platn}’rcll-)l pro
cizi stitni ob&any.

Clinek 7

1. Tato dohoda neomezuje privo kazdého stitu
odepfit vstup nebo pobyt na svém tzemi oblanim
druhého stitu, ktef{ by mohli ohrozit jeho bezpe&nost
nebo vefejny pofidek, jakoZ i ob&aniim, ktef{ nedispo-
nuji dostateénymi prostfedky k zabezpe&eni svého po-
bytu, uréenymi v souladu s vnitrostitnimi privnimi
predpisy kazdé strany.
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2. Strany budou pfijimat na dzemi svého stitu bez
dal§ich formalit ob&ny svého stitu.

Clinek 8

Ob¢ané jednoho stitu, ktef{ na tdzemi druhého

stitu ztrati pfatn}’r cestovn{ doklad, vycestuji ze stitu

pobytu na novy platny cestovni doklad vystaveny pfi-

fllu‘s'nou diplomatickou misi nebo konzulirnim ufa-
em.

Clinek 9

Kazd4 z obou Stran miize do€asn& pozastavit pro-
vadéni této dohody zcela nebo z&isti z divodu Eez-
peénosti nebo vefejného pofidku, ochrany zdravi nebo
jig}’rch diivodii, kromé& pfipadu uvedeného v &ldnku 7
odst. 2.

O zavedeni, jakoZ i zrueni téchto opatfeni se
Strany vzijemné neprodlené informuji diplomatickou
cestou. Tato opatfen{ nabudou dcinnosti dnem doru-
&eni tohoto ozndmeni.

Clinek 10

V pfipadé zmény platnych nebo zavedeni novych
druhti cestovnich doKladﬁ si Strany za$lou jejich nové
vzory spolu s ddaji o pouZitelnosti téchto dokladd
diplomatickou cestou nejpozdéji tficet dnt pfed jejich
zavedenim.

Za vlidu
Ceské republiky:
Rudolf Slinsky v. r.
mimofiddny a zplnomocnény velvyslanec

Clinek 11

Tato dohoda vstoupi v platnost uplynutim tfici-
tého dne ode dne dorudeni pozd&jstho ozniment, kte-
rymi si Strany potvrzujf, Ze byly splnény vnitrostitni
podminky nutné pro jeji vstup v plztnost.

Clinek 12

Dnem vstupu této dohody v platnost pozbyvi
platnosti mezi ob&ma Stranami Dohoda mezi vlidou
Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Svazu
sovétskych socialistickych republik o podminkich
vzdjemnych cest oblanii obou stitd, podepsanid
v Praze dne 17. prosince 1981 a Protokol k Dohodg,
podepsany v Praze dne 17. prosince 1981.

Clinek 13

Tato dohoda se uzavird na dobu neuréitou. Kazd4
ze Stran ji miZe diplomatickou cestou vypovédét. Plat-
nost Dohody skoné{ uplynutim tficeti dnti od dorugeni

pisemného oznimeni druhé strané.

Diéno v Moskvé dne 7. prosince 1994 ve dvou
pivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském
a ruském, p¥i¢emZ ob& znéni majf stejnou platnost.

Za vlidu

Ruské federace:

Boris Nikolajevi¢ Pastuchov v. r.
niméstek ministra zahraniénich véci

Piiloha
k Dohodé mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské federace
o bezvizovych cestich obéanu

Platnymi cestovnimi doklady ve smyslu této do-
hody jsou:

1. Pro ob&any Ceské republiky
a) diplomaticky pas;

b) sluZebni pas;

c) cestovni pas;

d) nimotnickd kni¥ka;

e) cestovni prikaz.

2. Pro ob&any Ruské federace:
a) diplomaticky pas;
b) sluZebni pas;
c) ob&ansky zahraniéni pas;
d) pas ndmofnika;
e) potvrzeni k nivratu do Ruské federace.
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